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! wpanying document Printed oh: 12.05.2020
B \ By THIELEN Fadei 1/2
) Consignment No.: 20214948
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee ~ Plank: 100 Unloading Point 14249
Supplier -~ No. 291000157 Customer - Ny 3 521702 Storage location:
Joma—-Polytec GmbH Magna BT S.p.A. ) Congsumption Ela.ce:'
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 00z
freight Forwrdexr: 60346
H&felstrae 17-19 70026 MODUGNG {BARI) ~Name ; Abholung
72411 Bpdelshausen ITALTEN Gross Shipping Weighd04,1:
Delivery Note  Referance Cusfomer Quantity ME/NG ‘Change Stafus Order No.
-Date eferance Supplier itional Data Supplier
.S-Dat Refer Suppli Additional Data Supplf
Pos. Type of Packagding Quantity Number Customer Capatity
20476155 2517054000 9.600,00 piece § -C004400_MIP_2 E 550003893401
14.05.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TEA-520921 1 ~ M7471 2.400,00 in
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520923 - 1 - M7472 [%9 i :
4 TEA-520521 1 - M74A71 2&"" Z 2,400,00 l»
5, TBA-520945 40 - MI213 ¢ ‘50,00
6 TBA-520522 1 - M7472 59105’—.28%
7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 L» j
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00 ZSl(i‘
9 TBA-520922 1 - M747¢2
10 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 l/
11 TBA-520945 40 - M7213 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
20476156 2510602101 4.800,00 piece § Q008017 .MTP_L B 550003962401
14.05.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 |/
2 4315 20 - M7282 68926),, 115 80,00
3. TBA-520922 1 - M7472 5
4 THA-520921 1 - M7471 1.600,00 V
5 4315 20 - mzazSO[ 0?)[},2_0%? 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TEA-520921, 1 - M7471 1.600,00 V
8 4315 20 - M7282 BO, 00
9 TBA-520923 1 - M7472
20476157 2510602201 4.800,00 piece S €008017_MIP_1 B 550003962601
14.05.2020 239803 KIHLWASSERSTUTZEN VST .
1 TBA-520921 1 - M7a71 1.200,00 Vv !
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TEA-520922 1 - H7472 {3026\»\“ L _
4 TBE-520921 1 - M7471 1,200,00 Y .
5 4315 90 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1o~ M7472 8
7 TEA-520921 i - m7471 SD[ODDLQ_%K 1.200,00 v
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 ~ M7472
10 “PBA-520921 1 - M7471 1.200,00 V
11 4315 20 - M7282 ‘60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
20476158 2517084100 8.000, 00 p{e‘ce s c008017-MIP-4 D 550003962701 ‘
14,05,2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 EA-520921 1 - m74a72 4,000,00 A/
2 “TBA~520945 40 - M7'213 ’80%1’!‘ lS 100,00
3 TBA-520922 1-
4 BA-520921 1 m471Sg| %L‘?_%ga 4.000,00 /
5 mHA-520945 40 - M7213 100,00
& TBA~520822 1 - M7472




Ordine di Trasporto / Transport Order

Y 7/ 2%

Mittente N° partita VA
Sepder VAT-1D-No.

JoMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR.
D-72411 BODELSHAUSEN

o

Data ! Date

14-MAY-~-2020

(IR

{ndinzzo defl logo di carico (i ritiro}

Ordine di trasporto

ivery

Proof of Del
(to be filed at amival terminal)

Colleclion address Order cade RNM—-EC—1691157
Condizlon di trasporto/Delivery témas | Inditlzza temminale
Terminal address
raoion. —aeoiiiia | DAL FREIGHT GMBH
Besthataio - ]argﬁl? WA *’f’m‘ﬁ' "“Wf’ RENNINGEN
SR YRl (i [Qeks=e | TNDUSTRIESTRASSE 28
Df:fg:iﬂ Bd&imajaﬂ D~71272 RENNINGEN
MAGNA PT &.P.A. s dmmme| TELIT4T 7/ 7159 9340
Lsied® eyt | Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI GQICLAMINI 4 Dfﬁ'ﬂ, ap——
I-70026 MODUGNO B / ‘\\
'
Assleurazione complementare.~* | Numero di dpssler
Additlanal transport Insurance | Terrnlpal referente..
Indirizzo di consegna della merce o o (“a RS
Delivery address e [ n X A H
vl Voot a Corars rerere. | /
aluta alore g assiurare | Customer’s reference I
Tumency Value for IMP-INW-882892
e — N Il £
~Terminal di asrivo Numezo telefonlco” ~
| i N\ G o+ 39/ 80 5315811
7 NN P
Marche e numeri Quantith Imballagglo { Desarizione defla meree” —~~Tafiffadoganale  \ | Pesolordo kg ¥alare {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Deserlption of Paddn?’ Custagy's taril pumber Gms\s WEIQL!!‘.iﬂ kg Value (with currency)
i k! ) ol
QUISIER\T \ r!v' /f 1105, O
14 | PLE |QYISIERT N L Y,
—’/’ \\ ! P I
A VN
r/ B : '
. d & .// \\.‘ .A" s _"/
¢ N / /
£ \‘ // o ‘4’
L P
N il
NN
5, 5
£ g &
EX WORES i;:suhtiassabiile in kg ;ott:%e pesa lor‘ﬂc‘l“ir; ky
) -
6. 720 0. 00 PREAN Ay PRlsms =it o, o
Din. % omx o x M= m LM
Richieste particoflar / Special consignments
istnuzloni particolari £ Special instructions Allegati f Enclostres
Ritiro dal mittente Conzeqna al destinatario IMPORTANT Timbro e firma de] mittente
Collection at sender Delivery o consignee Aczording fo- CMR, transport daznageshm ta be noted on the transport order (POD) Stamp and slgnature of sender
upon delivery of the censignment. Damages not visible externally should be notified In
Data / Bate Data fData viting to the respansible EURDCONNECT terminak within 7 days after delivery. |
;
Orarin { Time Crario /Time
Firma dell’autista f Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
Consianee’s Signature Consignee's name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizieni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EURODCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overieaf).




s

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenle VAT-D-No.  N® partila VA Bate/ Dala [ y . = -
MANN-2020 | S ARG
JOMA POLYTEC GMBH e
HOEFELSTR.
D-72411 BODELSHAUSEN
i 51581691
; i % Order Gode/ Ordi
Collection address / Indirizzo de! luago di carico (41 1itizo) r’ﬁ“ﬁ M E C 1 691 1 57
Del wer{ lerms § Terminal address /
Condfzlon] di Iraspario Indiizzo ferminale
llee domicile [:] £ WOIkS
Ira.nm dom, franco fabbrical DHI: FREIGHT GMBH
3 DCh’-BfP-d O Uncleared
4 gg?:;; npm(m:l]:ga;:lo RENNINGEN
’ D i pogas. L czivun pege| INDUSTRIESTRASSE 28
Consignze / Destnatailo VATD-Ho, N parlta VA g JLlgvewat 1D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.7.A. D:Jlglers mnpag. |Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Additanat tanspot insurance / Terminal m%ms-,m !
Numero di ddsier
Delivery address { Indirizo di consegna della merce D :?s D 22 RIS SRR
Cumency/  Valug for Inswrance / Customers relerence/|
Valuta Valore gz assiurare Filerimenli del clienle
Noll TMP-TNIW=-882892
Teiminal di amivo Contact lel,
Teminat de destinalion Numera telefanlco
BARI + 39 / B0 5315811
Marks and numbers Quantity Patklng Destription ol goods Customs bxénombe Gross weightin kg Value (with currency)
Maiche & rumed Ovantith Imballapglo  peserizione deila merce Taiifia doganate | Peso lorda In kg Valore {con valuta)
AVISTIERT 1105.0
14 |PLE AVISIERT
Payable welght in kg Tolal gross wefght In kg
EX WORKS Peso assahile in kg Totale peso forda in kg
Dim. * o x o = 6.720w 0.00 w| 1,680.00 1105.0
Special consfgnments / Richleste particolart ~ ,
L S-f-ll

Special instructions / [strezlani pasticofasi

—

PANE TRAGE

aknini, snc- 70026 Modugno (BA)

Ay fon riserva di

Cellection af sendar
Rutico da! mitienie

Delivery to consignee
Consegna al deslinataria

notifisd in writing to the tesponsible EUROCOMNECT terminal within 7 days

eVl
i transpa ¢ i Ld
St (P00 o e o mNM“m:fufmﬁfﬂ‘%{}{ﬁ“ﬁ%)ﬁﬁmﬁ e quantl

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Date /Data Dale/ Dala
Time £ Crarlo Timg / Oratio
Driver's slgnaturz / Firma dellautista Coasignes} signature Conslgnse's name In Block letters

Flrma del deshinatario

Noma di chi firma In stampatello

EUROCONNEGT Transport Conditions apply exclusively to ali PHL EURCCONNECT conslgnments.,
Tutta le spedizionl EURQGONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall dl frasporto EUROCONNECT




